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Product Introduction

POWERPLUGIIIi

HOME INTELIGENCE

Wtyczka zasilajaca

INSTRUKCJA 0BStUGI

Dziekujemy za zakup sprzetu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia prosimy
0 zapoznanie sig z niniejsz3 instrukcja, procedurami oraz funkcjami.
Zachowaj instrukcje obstugi na przysztosc.
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Wtyczlka zasilajaca to inteligentne urzadzenie, ktore
mozna zdalnie kontrolowac. Urzadzenie jest mate, lekkie

i tatwe do zainstalowania. Wystarczy umiescic wtyczke

w zwyktym gnieZdzie zasilajacym, a do niego podpiac
urzadzenie docelowe np. lampke, czajnik elektryczny,
zelazko itp. Przycisk na urzadzeniu stuzy do wtaczenia
lub wytaczenia wtyczki. Wtaczenie urzadzenia sygnalizuje
dioda zielona. Stan pracy urzadzenia mozna réwniez
kontrolowac zdalnie poprzez aplikacje mobilng. Dodatkowo
wtyczka zasilajgca posiada miernik zuzycia energii,

co zwieksza kontrole nad urzadzeniem.

PARAMETRY TECHNICZNE

«Kontrola stanu pracy urzadzenia

«Pomiar zuzycia energii, natezenia pradu, mocy
natychmiastowej, mocy zgromadzonej

«Szacowane natezenie pradu: 10 A, 110-230V, 50/60 Hz
przy ciggtym obcigzeniu 16 A, 110-230 V, 50/60 Hz
przy pracy chwilowej

«Czestotliwosc fal: 868.4 MHz

«Urzadzenie kompatybilne z serig 300 i serig 500

«Zasieg bezprzewodowy: 50 m

*Natezenie pradu: maks. 12 A

*Bezprzewodowe potgczenie: Z-Wave

«Wymiary (dtugos¢ x szeroko$¢ x wysokosc):
43 mm x 43 mm x 65 mm

W SKLAD ZESTAW

*Wtyczka zasilajaca .
«Instrukcja obstugi

MONTAZ

1. Umies¢ wtyczke w gniezdzie zasilania.
2. Podtacz docelowe urzadzenie do wtyczki zasilajacej.
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WSKAZOWKI

«Nie rozpyla¢ wody na wtyczke.

*Moc obcigzenia elektrycznego podtaczonego
do przetacznika nie powinna przekraczac 2500 W,
by zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

«Poprzez aplikacje mobilng mozna zdalnie kontrolowa¢
stan urzadzenia.

«Urzadzenie moze byc podtaczone z dowolng siecig Z-Wave.

DIODA LED

. Dioda LED $wieci sie na zielono - wtyczka jest zasilana.

. Dioda LED wytaczona - wtyczka nie jest zasilana.

. Nacisnij przycisk trzykrotnie, by doda¢ lub usunaé
urzadzenie z sieci Z-Wave. W miedzyczasie zotte dioda
LED zamiga 5 razy.

. Przytrzymaj przycisk przez 10 sekund by przywrdci¢
ustawienia domysine. W miedzy czasie dioda LED
zamiga 5 razy na czerwono.
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Dodaj wtyczke do sieci Z-Wave

. Wtéz wtyczke do Zrédta zasilania.

Upewnij sig, Zze urzadzenie znajduje sie w zasiegu
kontrolera gtéwnego.

Ustaw kontroler Z-Wave w tryb uczenia sie.

Nacisnij przycisk trzykrotnie, wtedy urzadzenie przejdzie w
tryb powigzania. Dioda LED powinna zamigac 5 razy na
czerwono.

Urzadzenie zostanie wykryte i przejdzie w tryb potaczenia
z siecig Z-Wave.

Poczekaj na siec aby skonfigurowac urzadzenie.
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Usun wtyczke z sieci Z-Wave

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest zasilane.

2. Ustaw kontroler Z-Wave w tryb rozwigzania.

3. Nacisénij przycisk trzykrotnie. Dioda LED zaswieci 5 razy
na czerwono.

4. Poczekaj na sie¢, aby usuna¢ podtaczenia.

Przywracanie ustawien domysinych

Reset usunie wszystkie wprowadzone ustawienia

i przywréci ustawienia fabryczne.

1. Umiesc wtyczke w gniezdzie zasilania.

2. Upewnij sig, Zze urzadzenie jest zasilane.

3. Nacisénij i przytrzymaj przycisk przez 10 sekund, dioda LED
zaswieci sie raz na zétto i czerwono w tym samym czasie.

4. Pusc przycisk.

UWAGA: Podczas procesu przywracania ustawien
domyslnych nie odtaczaj wtyczki od gniazda zasilania.

UWAGA: Ponizsze informacje przeznaczone s3 wytacznie
dla programistéw.

Associations

To urzadzenie obstuguje 2 grupy asocjacyjne. Powoduje
to, ze po uruchomieniu czujnika wszystkie urzadzenia
powigzane z czujnikiem otrzymaja odpowiednie raporty.
Poprzez takie potaczenie czujnik moze sterowac innym
urzadzeniem sieciowym Z-Wave, np. urzadzeniem
alarmowym, wtyczka, lampa itp.

GROUP 1 is assigned to Plugs status - On/Off. Allows for
receiving control command from trigger devices whenever
the Plug is turned On or Off

GROUP 2 reports relay’s status to just one device, Z-Wave
network’s main controller by default. It’s not recommended
to modify settings of this association group.

ADVANCED CONFIGURATIONS

1. Send Meter Report Enable
This parameter defines Disable/Enable meter report
measure date to controller.

4. Configure maximum Alarm current

This parameter defines maximum current, if the current plug
provide to load great than this parameter, the plug will send
over-current notification to Z-Wave Controller and the LED
will be turn RED, but plug cannot cut-off power. This value
must be less then parameter 3.

[ Parameter Number Size Available Settings Default W

[ Parameter Number Size Available Settings Default W

L 1 1 04 T

L 4 1

1- less than param #3 12A J

2. Meter Report Interval
This parameter defines interval time (in seconds) that
Meter report data to Z-Wave Controller.

( Parameter Number Size

[ 2 2

Available Settings Default W

3005 |

1-65535s

3. Configure maximum over-load current

This parameter defines maximum current the plug can
provide to load that be connected to plug. If the current
consumed by load greater then maximum current, the plug
will cut off power.

( Parameter Number Size Available Settings Default W

[ 3 1 116 A 2a |

5. LED Display Enable

This parameter defines the LED indication Function ON/OFF.
This parameter can be configured with 0 or 1, where 0 means
disable LED indication Function and will always be turn-off,
and 1 means enable Function.

( Parameter Number Size Available Settings Default W

[ 5 1 041 1]

6. Configure power report

This parameter defines by how much power consumed must
change to be reported to the Z-Wave Gateway, in percents. If
the rate of power consumed change ratio is greater than this
parameter, the plug will report the results, voltage, current,
power and energy, that plug measure to Z-wave Controller or
Z-Wave Gateway.

( Parameter Number Size Available Settings Default ‘1

[ 6 1 14100 % 30%

7. Remember Relay ON/OFF status

This parameter defined the relay status if remember or not. If
remembered, the plug will restore the relay status last power
off when plug supply power next time.

( Parameter Number Size Available Settings Default W

[ 7 1 0, 255 55

8. Configure Plug Time Switch Function

This parameter defines the timer function Enable/Disable.
This parameter can be configured with 0 or 1, where 0 means
disable time switch function and 1enable. The time period
will be defined parameter #9. If parameter is set to 1, and
when turn the plug relay on, the timer in plug start run with
time period defined in parameter #9 and the plug will turn
the relay off.

( Parameter Number Size Available Settings Default W

[ 8 1 01 !

9. Configure Time switch Period

This parameter defines the time period that plug time switch
off. This parameter can be configured 1-65535 (in minutes). If
parameter #9 is set to 1, and relay is turn-on the relay will be

turn-off after delay this parameter.

( Parameter Number Size

[ 9 1

Available Settings Default W

150 min. J

1-65535 min

COMMAND CLASSES

The plug supports Command Classes as Below:
*COMMAND_CLASS_ZWAVEPLUS_INFO(V2)
*COMMOND_CLASS_VERSION(V2)
*COMMOND_CLASS_MANUFACTURED_SPECIFIC(V2)
*COMMOND_CLASS_DEVICE_RESET_LOCALLY(V1)
*COMMAND_CLASS_POWERLEVEL(V1)
*COMMOND_CLASS_ASSOCIATION(V2)
*COMMOND_CLASS_ASSOCIATION_GRP_INFO(V1)
*COMMAND_CLASS_METER(V4)
*COMMAND_CLASS_SWITCH_BINARY(V1)
*COMMAND_CLASS_NOTIFICATION(V4)
*COMMAND_CLASS_CONFIGURATION(V1)
*COMMAND_CLASS_SWITCH_ALL(V1)
*COMMAND_CLASS_BASIC(V1)

GWARANCJA

1. Gwarancje zapewnia Paigo Sp z 0.0.
(zwana dalej ,,Producentem”)

. Producent jest odpowiedzialny za awarie sprzetu
wynikajaca z defektu fabrycznego. Gwarancja obejmuje
24 miesiace od daty zakupu.

. W czasie okresu gwarancji, Producent moze naprawic lub

wymieni¢ uszkodzony sprzet na koszt wtasny.

W przypadku gdy producent nie ma mozliwosci wymiany

sprzetu (np. sprzet nie jest juz produkowany) producent

moze wymieni¢ go na inny z podobnymi parametrami jak
sprzet reklamowany. Czynnosc ta uznaje sie za spetniajaca
zobowigzania Producenta. W tym przypadku Producent nie
zwraca kosztow za sprzet

. Gwarancja nie obejmuje: uszkodzef mechanicznych
(sttuczen, peknie¢, otar¢, zniszczen spowodowanych
zamoczeniem, upuszczeniem itd.), uszkodzen
spowodowanych warunkami atmosferycznymi
(np. powodz, burza, pozar, piorun, klgski zywiotowe,
trzesienia ziemi itd.), nieprzewidzianych wypadkéw,
kradziezy, zalania baterii, warunkéw pogodowych
(np. promienie swietlne, piasek, zwilgocenie, wysokie
i niskie temperatury, zanieczyszczenie powietrza itd.),
uszkodzenia spowodowane wadliwym oprogramowaniem.
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Www.paigo.eu

Paigo Sp. z 0.0.
ul. Grzybowska 87
00-844 Warszawa, Poland

e-mail: contact@paigo.eu
tel.: +48 22 486 3180

Magazyn
ul. Starzynskiego 23
95 - 035 Ozorkéw, Poland




